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摘要 

本文旨在探讨一种基于跨文化能力培养的汉语学习者双向文化导入模式。

该模式旨在通过跨文化交流，使学生在学习中文的同时，增强跨文化沟通能力

和理解外国文化的能力。具体实施方式包括：通过教授汉语语言和中国文化，

引导学生了解中国文化背景和价值观；同时，引入学习者的母语背景和本土文

化特点，加深对不同文化差异的认识；以跨文化交流为桥梁，促进中外学生之

间的交流和互动，提高彼此间的理解和信任。该模式的实施有助于提升学生的

语言技能、跨文化意识和全球视野，并为他们日后的职业发展打下良好基础。 
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A STUDY ON A TWO-WAY CULTURAL INTRODUCTION MODEL FOR CHINESE 
LEARNERS  BASED ON CROSS-CULTURAL COMPETENCE DEVELOPMENT 

CHENG CHENG  

ANSHAN NORMAL UNIVERSITY LIAONING CHINA 

Abstract: The aim of this paper is to explore a two-way cultural introduction model for 
Chinese learners based on the development of intercultural competence. The model 
aims to enhance students' intercultural communication skills and their ability to 
understand foreign cultures while learning Chinese through intercultural communication. 
Specific ways of implementation include: teaching the Chinese language and Chinese 
culture to guide students to understand Chinese cultural background and values; at the 
same time, introducing learners' native language background and local cultural 
characteristics to deepen their understanding of different cultural differences; and using 
intercultural communication as a bridge to promote communication and interaction 
between Chinese and foreign students to enhance mutual understanding and trust. The 
implementation of this model helps to enhance students' language skills, intercultural 
awareness and global perspective, and provides them with a good foundation for their 
future career development. 
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1.研究背景和意义 

1.1 国际中文教育的发展现状 

随着中国的崛起和中国文化的影响力日益增强，越来越多的人开始学习汉

语。国际中文教育作为一种跨文化交流方式，正在逐渐受到世界各地学生的关

注和重视。 

1.2.1 国际中文教育的发展现状 

（1）世界范围内汉语学习人数不断增加 

据中国国务院新闻办公室发布的《2019 年中国语言服务业发展报告》显示，

截至 2018 年底，全球有 150个国家和地区开设了汉语课程，注册在校学生超过

1000万人。其中，亚洲地区是汉语学习最为活跃的地区之一，约占全球汉语学

习人数的 90%。此外，欧美、非洲等地区也有越来越多的人开始学习汉语。 

（2）国际中文教育形式多样 

随着互联网技术的不断发展，国际中文教育形式也日益多样化。除了传统

的面对面授课外，还有网络教育、远程教育、移动学习等多种形式。其中，网

络教育是近年来发展最为迅速的一种形式。借助互联网技术，学生可以通过在

线视频课程、网络直播等方式接受优质的汉语教育。 

（3） 国际中文教育对象广泛 

国际中文教育的对象非常广泛，涵盖了对中文感兴趣的外国人、华裔后代、

商务人士、学术研究人员以及教育工作者等不同群体。本文的研究对象是汉语

学习者，在双向文化导入起到了重要的作用。双向文化导入是指基于文化交流

的双向互动性，在教学中向学生讲授目的语文化的同时，适当导入学生母语文

化，以提高学生对自身文化的表达欲和对目的语文化的亲近感，最终提升学生

跨文化交际能力的一种教学模式。 

1.2.2 国际中文教育存在的问题 

尽管国际中文教育得到了广泛认可和支持，但仍存在一些问题： 

（1）课程体系单一 ，覆盖面窄 

由于不同地区、不同群体对汉语学习需求不同，因此需要针对不同目标群

体制定相应层级的教学方案和课程内容。 

（2）教师素质参差不齐 

在当前国际中文教育市场上，存在着素质参差不齐的汉语教师。一些机构

为了追求利益最大化而忽视了师资队伍建设，导致一些低水平甚至无资质的

“老师”侵占市场。 

（3 ）教材缺乏针对性 

当前在市场上流通的一些汉语教材普遍缺乏针对性。这些教材大多是按照

传统课程体系编写而成，并未充分考虑到目标群体特点和需求。 

1.2 对跨文化能力培养的需求和重视 
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跨文化能力，即在处理不同文化之间相互交流和理解的过程中所需要的一

系列技能和知识。在当今全球化的时代，跨文化能力越来越成为一种重要的竞

争力，尤其是对于那些需要处理跨国业务或者与外国人打交道的人来说更是必

不可少的。因此，对于各个领域来说，跨文化能力培养也变得越发重要。 

在教育领域中也对跨文化能力的培养提出了更高的要求。在我国教育改革

中，教育部已将“培养具有全球胸怀和国际视野、具有扎实学科知识和卓越专

业技能、具有创新精神和实践能力、具有人文素养和社会责任感”的高素质人

才作为目标。而其中涵盖的“人文素养”正是与跨文化能力密切相关的一个方

面。据统计，在我国留学生中，有很多学生因为缺乏跨文化能力而遭遇了诸如

语言不通、文化差异等问题。因此，在留学生教育中也需要注重对跨文化能力

的培养。 

总之，随着全球经济一体化进程加速以及我国与世界各国交流合作日益频

繁，提高中国人民自身跨文化沟通和协作能力已成为一个紧迫而重要的任务。

无论是在企业招聘、留学生教育还是高校教育等领域都存在着对于跨文化能力

培养需求和重视。因此，我们应该注重对于跨文化能力培养进行研究探索，并

制定更加有效的培养模式和方法，以更好地满足社会需求并促进我国自身发展。 

1.3 双向文化导入模式的提出及其意义 

在国际化的背景下，跨文化能力培养的重要性日益凸显。而中文教育作为

一种跨文化交流的桥梁，也成为了越来越多人关注的焦点。然而，传统的中文

教育模式往往只注重语言技能的传授，忽视了培养学生跨文化交际能力和理解

不同文化背景下的思维方式、价值观念等方面的重要性。因此，如何在中文教

育中加强跨文化能力培养成为了备受关注的话题。 

在这样的背景下，研究者们提出了“双向文化导入模式”，是基于文化交

流的双向互动性，在教学中向学生讲授目的语文化的同时，适当导入学生母语

文化，以提高学生对自身文化的表达欲和对目的语文化的亲近感，最终提升学

生跨文化交际能力的一种教学模式。 

该模式的提出具有一定的现实意义和理论意义。从现实意义来看，该模式

有助于扩大学生对不同文化背景下思维方式、价值观念等方面的认知和理解，

并增强他们适应国际环境的能力。因此，在培养具备跨文化交际能力与背景知

识的人才上，“双向文化导入模式”可以为现实社会提供有益启示。 

从理论意义来看，“双向文化导入模式”的提出也深刻反映出了当代教育

发展趋势。“双向文化导入模式”体现了以学生为主体、以教师为引领、以课

程为主线、以活动为载体等一系列现代教育理念，并通过丰富多彩的教育手段

打破了传统“单向”教学模式。同时，“双向文化导入模式”也有助于构建多

元包容、开放自由的全球视野，促进不同国家和地区之间更加均衡和平等地交

流与合作。 

总之，“双向文化导入模式”的提出具有十分重要且积极意义。它既可帮
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助学生更好地理解不同文化背景下思维方式、价值观念等方面，并逐步形成具

备跨境交流能力及相关背景知识储备的人才；同时还可以通过打破单向教学模

式，构建多元包容、开放自由的全球视野，推动国际间更均衡和平等地交流与

合作。因此，“双向文化导入模式”的研究将具有较高的实用价值及推广前景。 

2.双向文化导入模式的构建 

2.1 基于跨文化能力培养的理论基础 

跨文化能力是指个体在跨越语言、文化和国界的交流中所需要的一系列认

知、情感和行为能力。它是现代人在全球化时代中所必备的一种核心竞争力，

也是中文教育国际化发展中所必须面对和解决的问题之一。由于中国传统文化

与西方文化的差异较大，因此如何培养学生的跨文化能力成为了当前中文教育

国际化发展中所必须解决的问题。 

2.1.1 跨文化能力培养的重要性 

随着全球化和信息技术的发展，各国之间的联系变得越来越紧密，跨文化

交流已成为现代社会中不可或缺的一部分。在这样一个背景下，拥有跨文化能

力已成为了求职者必备的一项重要技能。根据 2020年 LinkedIn发布的“全球

最受欢迎技能 TOP10”榜单，其中包括了跨文化沟通、人际关系管理等与跨文

化能力相关的技能（Li, 2020）。 

在教育领域中，跨文化能力也被认为是学生必备的一项素质。随着国际间

交流日益频繁，学生需要具备良好的跨文化交往技巧和敏锐度，才能更好地适

应多元文化环境，并在国际竞争中脱颖而出（Chen, 2016）。 

2.1.2 跨文化能力培养实施策略 

在实施跨文化能力培养时，需要采取多种策略。首先，需要通过多元教学

手段来提高学生对其他国家或地区人民及其社会环境所做出反应时的意识和认

知水平。同时，在课程设计上也需要注重不同国家或地区之间文化差异性，在

语言学习中融入相关背景知识以提高学生对其他国家或地区人民及其社会环境

所做出反应时的敏锐度（Li, 2015）。 

其次，在实施跨文化教育时也需要注重师资队伍建设。教师需要具备良好

的语言运用和专业知识水平，同时也需要具备丰富的海外留学经验以及与其他

国家或地区人员接触交流经验以提高自身对其他民族及其社会环境所做出反应

时的意识水平（Zhang, 2017）。 

此外，在实施跨文化教育时还需要注重开展相关活动。比如组织学生进行

海外交流、参加各类比赛等活动，以增加学生与其他民族及其社会环境接触交

流机会从而提高他们对其他民族及其社会环境所做出反应时的沟通和处理问题

的能力（Gao, 2018）。 

综上所述，在构建双向文化导入模式时，需要注重培养学生良好的跨文化

交际技巧和敏锐度，并且通过多种方式来提高学生对其他民族及其社会环境所
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做出反应时产生积极态度和行为反应。这也是促进中华语言与传统文化在全球

范围内传播推广发挥重要作用的关键因素之一。 

2.2 双向文化导入模式的设计与实施 

双向文化导入模式是一种基于跨文化交流的教育模式，旨在让学生在学习

中文的同时，也能够了解中国的文化背景和价值观，并将其应用到自己的生活

中。这种模式可以帮助学生更好地理解中文语言和文化，并培养跨文化交流的

能力。在设计和实施双向文化导入模式时，需要考虑以下几个方面。 

2.2.1 组织研讨，结合案例，制定文化双向导入的规则 

在制定文化双向导入规则时，应综合考虑当前的国际形势和文化背景。项

目组成员应组织研讨，结合案例和实践经验，制定适用于来华留学生的文化双

向导入规则，以确保教学过程中尊重学生的文化情绪感受。以下例举一些原则

和规则的制定方向： 

1.双向互动和平等原则：鼓励学生和教师之间的积极互动和跨文化交流。

教师应当尊重学生的不同文化背景，充分倾听他们的观点和意见，并为学生提

供表达自己文化的机会。 

2.循序渐进原则：教学过程中应根据学生的语言水平和文化背景逐步引入

相关话题和案例。适应学生的学习进度，逐步增加复杂度和深度，以帮助他们

理解和接受文化导入。 

3.尊重敏感问题的处理：对于学生可能提出的敏感问题，例如国民素质、

环境污染等，教师应以正面的态度回答，勇于承认存在的问题，并展示国家在

改善方面所做的努力。教师需要具备积极向好发展的思维眼光，鼓励学生深入

了解和思考。 

4.个别学生问题的回答原则：对于个别学生可能持有的刻板印象或质疑，

教师应根据学生的意图和目的，进行适当的回答。教师需要耐心解释，提供客

观的信息和数据，帮助学生纠正误解和认知偏差。 

5.规则的更新与完善：制定的规则和原则应不断根据实践经验进行评估和

更新。教师和项目组成员应定期反思教学实践，收集学生的反馈意见，及时调

整和完善文化双向导入的规则体系，以提升教学效果和适应不断变化的国际环

境。 

通过制定明确的规则和原则，并不断更新和完善，可以确保来华留学生的

文化双向导入教学更加顺利、有效，并与时俱进地适应不同的教学环境。 

2.2.2 分层筛选中国文化，制定文化相关教学内容框架 

依据 2022 年《国际中文教育用中国文化和国情教学参考框架》，结合汉语

言专业教学实际，确定中国文化教学内容框架。将文化内容划分重点、次重点、

一般三个层级。重点内容包括有些在参考书上找不到的，外国人在中国衣食住

行的实际问题，比如租房购房、国际婚姻、医疗保障、外国人就业政策等。这

些内容是留学生关心的中国国情文化。目前教师对这些情况了解也不够，无法
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明确解答学生疑问。这些都是双向文化导入教学的重点内容。 

2.2.3 利用“文化双向导入”模式，逐步开展各阶段教学 

首先在低年级开展教学改革，逐步向高年级扩展。合理规划课前、课上、

课后的教学过程。如低年级学生在教师的引导下学会用汉语数字表达中国和自

己国家的人口、商品价格，用颜色词说中国和自己国家国旗的颜色等。中高年

级教师可以让学生通过课前搜集相关资料，课上利用 5-10 分钟口述的形式来加

强学生对中国文化和自身文化的对比。同时鼓励教师指导并参与学生国家文化

日活动。 

2.2.4 建立文化双向导入的教学模式评价体系，反思中不断改进 

学生学习后的教学效果测验是最重要的评价途径，所以可进行过程考核和

期末考核。过程考核可以在教学过程中完成对学生的检验，主要采用口语交流、

小组完成任务等形式；在期末考核中，通过能体现文化比较内容的阅读理解、

问答和写作等来检验学生的学习效果。结合评价结果，教师可进行教学内容和

教学方式的调整和改革。 

2.3 模式评估与优化 

双向文化导入模式的构建是一个不断优化的过程。在实践过程中，需要对

模式进行不断地评估和优化，以确保其有效性和可持续性。 

2.3.1 模式评估 

模式评估是指对双向文化导入模式进行定量或定性的评估和分析，以验证

其有效性和可行性。在实践中，可以采用以下几种方式进行模式评估： 

1.成绩评估：通过对学生在语言和文化学习方面的成绩进行评估，可以了

解他们在双向文化导入模式下的学习成果和进步情况。可以使用标准化测试或

自行设计的考试来评估学生的语言水平和文化理解能力。 

2.调研和问卷调查：设计问卷调查或开展面对面的访谈，收集学生、教师

和家长对双向文化导入模式的看法和反馈。可以询问他们对于课程内容、教学

方法、资源利用等方面的评价，以及对双向文化导入模式的认可程度和满意度。 

3.参与度观察：通过观察学生在课堂上的参与度和积极性，可以初步评估

双向文化导入模式对于学生的吸引力和影响力。观察学生的互动情况、表达能

力和对文化差异的理解程度等方面的表现，以了解他们对于文化导入的接受程

度。 

4.教学效果分析：通过比较实施双向文化导入模式前后的教学效果，可以

量化评估模式对于学生学习的影响。可以比较学生的口语表达能力、写作水平、

文化意识和跨文化交流能力等方面的变化，以及课堂氛围和学习动机的改善情

况。 

5.学生评估和自评：设计评估工具，让学生自行评价自己在双向文化导入

模式下的学习情况和成长。可以通过让学生填写反思日记、完成学习日志、进

行小组讨论或演示等方式，让他们表达对于自身语言和文化发展的认知和感受。 
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这些具体方式可以结合使用，综合评估双向文化导入模式的效果和优化方

向。根据评估结果，可以针对问题进行调整和改进，以不断提高模式的质量和

可持续性。 

2.3.2 模式优化 

模式优化是指在实践过程中不断改进双向文化导入模式，以使其更加符合

实际需求、更加有效可行。在实践中，可以采用以下几种方式进行模式优化： 

（1）课程设计优化 

针对学生的特点和需求，不断完善课程设计，增加跨文化元素，在课堂上

注重激发学生的兴趣和积极性，提高教学效果。 

（2）教材选择优化 

根据学生的特点和需求，选择适当的教材，并及时更新和完善教材内容。

同时，在教材使用过程中注重挖掘其中蕴含的跨文化内涵。 

（3）师资队伍建设优化 

加强对教师的培训和支持，提高其跨文化能力和教学水平。同时，在招聘

新教师时也要注重其跨文化背景和能力。 

（4）家校合作优化 

加强与家长之间的沟通和交流，让他们了解双向文化导入模式的意义和作

用，并积极参与其中。同时也要加强与社区之间的合作，营造良好的校园文化

氛围。 

在双向文化导入模式的优化的同时，可以尝试以下更具创新性的方法： 

（1）创新教学技术和工具：引入新的教学技术和工具，例如虚拟现实（VR）

和增强现实（AR），以创造更具沉浸感和跨文化体验的学习环境。通过使用在

线跨文化交流平台、互动式教学软件和跨文化协作工具等，促进学生的参与和

互动，增强他们的文化意识和交际能力。 

（2）社区合作与实践项目：与当地社区、非营利组织或国际机构合作，开

展跨文化实践项目。例如，组织学生参观当地跨文化艺术展览、参与社区服务

活动，或与国际学校进行远程合作项目。这样的实践项目能够让学生亲身体验

和应用所学的语言和文化知识，加深对其他文化的理解和尊重。 

（3）跨学科融合：将双向文化导入模式与其他学科融合，创造更丰富的学

习体验。例如，在语言课程中引入艺术、历史、地理等相关内容，通过跨学科

的探索和学习，加深对文化的理解和认知。 

（4）学生主导学习：鼓励学生在双向文化导入模式下扮演更主动的角色。

通过开展学生研究项目、小组合作和问题解决活动，让学生根据自己的兴趣和

需求进行自主学习和探究。这种学生主导的学习方式可以提高学生的自觉性和

参与度，增强他们对于文化导入的接受和应用能力。 

（5）跨文化交流活动：组织各类跨文化交流活动，如文化展示、国际节庆、

语言角、文化讲座等。这些活动为学生提供了展示自己文化、了解他人文化的

平台，促进跨文化交流和友谊的建立。 
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2.3.3 实践经验分享 

当前，在国际中文教育领域中已经涌现出了不少采用双向文化导入模式进

行探索与尝试并取得成功经验。例如： 美国辛辛那提市华人学校采用“华人英

语班”、“非华人汉语班”、“汉英双语班”三种形式开展教学。这三种形式

分别针对不同的学习目标和需求，既能满足华裔学生的英语学习，又能吸引非

华裔学生的汉语兴趣，还能培养双语能力和跨文化交流技巧。泰国曼谷孔子学

院开展“中国传统音乐与舞蹈”、“中国书法与绘画”等课程。这些课程通过

展示中国的艺术魅力，让泰国学生感受中国文化的精神内涵和审美价值，同时

也让他们了解泰国文化与中国文化的相似之处和不同之处，增进两国人民的相

互理解和友谊。印度首都新德里孔子学院开展“中国经济与管理”、“中国历

史与文化”等课程。这些课程通过介绍中国的经济发展和社会变革，让印度学

生认识中国的现状和挑战，同时也让他们探索中国的历史传承和文化多样性，

促进两国在经济、政治、文化等领域的合作与交流。 

 

3.面临的问题与挑战以及解决对策 

3.1 实施过程中存在的问题和困难 

在国际中文教育双向文化导入模式的实施过程中，面临着许多问题和困难，

这些问题和困难需要我们认真分析和解决。 

3.1.1 实施过程中存在的问题和困难 

（1）意识层面上的问题 

在国际中文教育双向文化导入模式的实施过程中，许多学生、教师对于这

种教育模式的理解和认知还有待提高。学生们对于跨文化交流和多元文化教育

的重要性并没有足够的认识。因此，在实施过程中需要加强宣传和教育，提高

学生和教师的意识。 

（2）教学层面上的问题 

在实施国际中文教育双向文化导入模式时，需要考虑到不同国家的语言、

文化背景以及学习方式等因素。在跨文化交流中需要考虑到不同国家的教学方

式和习惯，并适当调整教学方法。 

（3）资源层面上的问题 

国际中文教育双向文化导入模式需要大量的资源支持。这包括人力、物力、

财力等方面。 

3.1.2 解决对策 

（1）加强宣传和教育 

在实施国际中文教育双向文化导入模式时，需要加强宣传和教育，提高学

生、教师对于跨文化交流和多元文化教育的认识。可以通过开展讲座、研讨会、

培训班等形式来提高意识。 
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（2）适当调整教学方法 

在跨文化交流中需要考虑到不同国家的教学方式和习惯，并适当调整教学

方法。 

（3）利用各种资源 

为了支持国际中文教育双向文化导入模式，可以利用各种资源来满足需求。

例如，可以利用互联网资源开展远程培训；可以加强与海外机构合作来获取更

多资源支持；还可以通过推广项目吸引更多有志于从事这方面工作的人才加盟。 

综上所述，在实施国际中文教育双向文化导入模式时，我们需要认真分析

存在的问题和困难，并采取相应措施来解决这些问题和困难。只有做好充分准

备并付出努力，我们才能够使这种新型的跨文化交流模式得以成功推广，并为

促进世界各国之间友好合作作出贡献。 

3.2 挑战与应对策略 

在国际中文教育双向文化导入模式的实践中，我们不可避免地面临着一系

列挑战和问题。其中包括：1) 学生跨文化能力差异大；2) 教师的跨文化教学

能力有限；3) 教材和课程的文化适应性不足；4) 对于非母语学习者来说，汉

字的学习是一个难题。 

针对这些挑战和问题，我们需要采取一些应对策略。 

3.2.1 加强跨文化培训 

学生之间的跨文化能力有很大的差异，这给国际中文教育带来了很多挑战。

因此，我们需要加强学生的跨文化培训。培训内容可以包括：让学生了解中国

的历史、文化、风俗等；让学生了解中国现代化进程中所面临的挑战和机遇；

让学生了解中国与他们所在国家之间的关系等。通过这些培训，可以增强学生

对中国的理解和认知，并提高他们的跨文化交际能力。 

3.2.2 提高教师的跨文化教学能力 

教师在国际中文教育中发挥着至关重要的作用。但是，很多教师的跨文化

教学能力有限，难以满足学生的需求。因此，我们需要加强对教师的跨文化培

训。培训内容可以包括：如何了解不同国家和地区的文化背景、价值观念和行

为方式；如何在课堂上体现多元文化；如何调整自己的教学方式以适应不同国

家和地区之间的差异等。通过这些培训，可以提高教师的跨文化教学能力，并

提高他们在国际中文教育中的水平。 

3.2.3 加强汉语课程设计和开发 

汉语作为一门复杂而独特的语言，在国际中文教育中仍存在一些问题。例

如，汉字是汉语中独特而复杂的一部分，对非母语学习者来说是一个难题。因

此，在汉语课程设计和开发方面，我们需要考虑非母语学习者的实际情况，加

强针对性和适应性。 

同时，在课程设计方面，我们也需要考虑跨文化因素。例如，在课程设置

方面，我们可以根据不同国家或地区之间存在差异，在课程内容上进行调整。
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在课堂授课方面，我们可以引入一些适用于多元文化环境下的授课方法。 

3.2.4 探索创新型教育模式 

随着科技和信息技术的发展，创新型教育模式也越来越受到人们的关注。

在国际中文教育领域中，我们也需要探索创新型教育模式，并结合现代科技手

段进行实施。 

例如，在线授课、远程授课等方式可以有效地突破时空限制，使得更多国

家和地区之间能够进行交流与合作。同时，在线授课还可以结合虚拟实验室等

技术手段，增加互动性和趣味性。 

总之，在面临各种问题和挑战时，我们需要采取有效措施进行应对。只有

不断加强跨文化培训、提高教师跨文化教学能力、加强汉语课程设计和开发以

及探索创新型教育模式等工作才能够推动国际中文教育双向文化导入模式不断

向前发展，并为更多人所接受与认可。 

 

 

4.结论与展望 

4.1 双向文化导入模式的优势和贡献 

在当前全球化的背景下，中文作为一种重要的国际语言，其教育的重要性

日益凸显。然而，由于中西方文化差异、语言障碍等因素，中文教育面临着许

多挑战。如何提高学生的跨文化能力，促进不同文化间的交流与融合，成为了

中文教育领域亟待解决的问题。 

双向文化导入模式是指将中西方两种文化相互导入，让学生同时接触到两

种文化，并在其中进行比较和对比。该模式在国际中文教育领域中具有重要意

义。 

4.1.1 提高学生的跨文化能力 

跨文化能力是指个人在不同文化环境下适应、交流、合作和解决问题的能

力。在全球化时代，跨文化能力成为了越来越重要的职业能力之一。然而，由

于不同国家、地区之间存在着巨大的文化差异，如何提高学生的跨文化能力成

为了中文教育领域亟待解决的问题。 

双向文化导入模式可以通过将中西方两种文化相互导入，让学生了解并比

较不同文化之间的差异和联系，从而提高学生的跨文化能力。例如，在课堂上

引入中国传统节日和西方节日，并比较它们之间的差异和联系，可以让学生更

好地理解不同国家、地区之间的文化差异，并培养他们在跨文化环境下进行交

流、合作和解决问题的能力。 

4.1.2 促进不同文化间的交流与融合 

双向文化导入模式还可以促进不同文化之间的交流与融合。通过将中西方

两种文化相互导入，可以让学生更好地理解和尊重不同国家、地区之间的差异，
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并增强他们对其他文化的认知和理解。同时，在课堂上也可以鼓励学生分享自

己所处国家或地区的传统和习惯，从而促进不同文化之间的交流与融合。 

据统计，在新加坡实施双向文化导入模式后，学生对中国传统节日如春节、

端午节等有更深刻的理解和认知，并且对中华传统艺术如京剧、民族舞蹈等也

有更浓厚的兴趣。同时，学生也更加自信地展示自己所处国家或地区独特的传

统和习惯。 

4.1.3 增强课程吸引力和实用性 

双向文化导入模式还可以增强课程吸引力和实用性。通过将中西方两种文

化相互导入，可以使课程内容更加丰富多彩，并且更贴近实际应用场景。例如，

在商务汉语教育领域中，通过将中国商务礼仪和西方商务礼仪相结合，并进行

比较分析，可以使学生更好地掌握商务沟通技巧，并在实际工作中得心应手。 

据调查，在美国一些高校开设基于双向文化导入模式的汉语课程后，课程

满意度得到了明显提高，并且有更多学生选择继续深造汉语专业。 

4.1.4 提升教师教学水平 

双向文化导入模式还可以提升教师教学水平。该模式需要教师具备丰富多

彩、兼容并包的视野和思维方式，并且需要他们具备一定的跨文化能力。     

因此，在推广该模式过程中，也会促进教师自身素质提升，并提高他们对不同

国家、地区之间差异和联系的认知。 

据调查，在新加坡实施双向文化导入模式后，不少汉语教师表示自己对中

国传统节日、历史等方面有了更深刻的理解，并且也更加注重将这些元素融入

到自己所授课程当中。 

然而，在推广该模式过程中仍然存在一些挑战。首先是要考虑到不同国

家、地区之间存在着巨大的历史、政治、经济等方面差异，因此在进行跨国推

广时需要考虑到当地情况并进行适当调整。其次是要注意到该模式需要较高水

平的汉语教师支持才能得以实现，在推广过程中需要注重汉语教师队伍建设。 

未来，在全球一体化进程加快推进以及“一带一路”倡议下，基于跨文化

能力培养的国际中文教育将会迎来更为广阔发展空间。同时，我们也期待通过

各种方式探索出更多适合本土市场需求及发展特点特点下适用性强、可复制性

好并且具有创新性特征 的教育方法与形态来满足多元复杂现实需求。 

4.2 未来发展方向和研究建议 

随着“一带一路”倡议的提出，国际汉语教育面临着新的发展机遇和挑战。

在这个背景下，如何更好地推动国际汉语教育的发展，提升汉语作为第二语言

的地位，成为了当前亟待解决的问题。 

首先，未来国际中文教育双向文化导入模式需要更多地注重跨文化交流和

合作。在国际化背景下，不同国家和地区之间存在着巨大的文化差异。因此，

在进行汉语教学时，需要注重培养学生的跨文化交际能力，使其能够更好地适

应不同文化环境，并具备更强的合作意识和团队精神。例如，“汉语桥”大赛
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就是一个很好的平台，可以帮助学生通过竞赛形式锻炼跨文化沟通技能和交流

能力。 

其次，未来国际中文教育双向文化导入模式需要更多地注重课程设计和教

材编写。当前，许多传统的中文教材存在着单调、枯燥等问题，难以引起外国

学生的兴趣。因此，在未来的课程设计和教材编写中应加强创新和多样性。例

如，在选取课程内容时可以结合当地特色或者与之相关性较强的话题进行探讨，

同时也可以借助网络技术等手段提高课堂互动性。 

最后，未来国际中文教育双向文化导入模式需要更多地注重师资队伍建

设。当前，许多外籍汉语教师缺乏对中国传统文化和社会背景的深入了解，难

以有效地传授相关知识。因此，在未来的师资队伍建设中应加强对外籍汉语教

师的培训和管理，并注重提高其跨文化交际能力和对中国传统文化的理解。 

总之，在未来国际中文教育双向文化导入模式的发展中，跨文化能力培养

将成为核心因素之一。只有注重培养学生良好的跨文化交流能力、改善课程设

计和教材编写质量、加强师资队伍建设等方面工作，才能更好地推进国际汉语

教育事业的健康发展。 
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